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       Тепловые насосы воздух-вода
со встроенным гидромодулем

30RQ182-522
Номинальная холодопроизводительность 174-465 кВт
Номинальная теплопроизводительность 189-548 кВт
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Новое поколение тепловых насосов Aquasnap Puron  ис-
пользует массу новейших технологических разработок: 
хладагент R-410A, не разрушающий озоновый слой, спи-
ральные компрессоры, малошумные вентиляторы, изго-
товленные из композитного материала, и автоадаптивную 
микропроцессорную систему управления. Тепловой насос 
Aquasnap может поставляться со встроенным гидромоду-
лем, что сводит установку машины к таким простым опе-
рациям, как подключение электропитания и подключение 
агрегата к водяному контуру.

1.Особенности
Бесшумная работа
• Компрессоры 
- Малошумные спиральные компрессоры с низким уров-
нем вибрации.
- Узел компрессора устанавливается на отдельное основа-
ние с гибкими виброопорами.
- Динамическая поддержка трубопроводов всасывания и 
нагнетания, сводящая к минимуму передачу вибрации (па-
тент принадлежит компании Carrier).
- Акустический кожух компрессора, снижающий уровень 
шума (опция Euro Pack).
• Воздушный теплообменник
- V-образная форма обеспечивает более тихое протекание 
воздуха через теплообменник.
- Малошумные вентиляторы типа Flying Bird четвертого 
поколения, изготавливаемые из композитного материа-
ла (патент принадлежит компании Carrier), работают еще 
тише и не создают назойливого низкочастотного шума. 
- Монтаж вентиляторов на жесткой раме предотвраща-

ет  возникновение шума при пуске (патент принадлежит 
компании Carrier).
Легкая и быстрая установка
• Встроенный гидромодуль (опция)
- Центробежный водяной насос низкого или высокого дав-
ления (по требованию), в зависимости от сопротивления 
гидронного контура.
- Одиночный или сдвоенный насос (по требованию) с урав-
ниванием времени наработки и автоматическим переклю-
чением на резервный насос в случае отказа основного.
- Водяной фильтр, защищающий насосы от циркулирую-
щей в контуре грязи.
- Расширительный бак большой емкости обеспечивает по-
стоянство давления в водяном контуре.
- Теплоизоляция и защита от замерзания до температуры 
-20°C при помощи электрического резистивного нагревате-
ля (см. таблицу опций).
- Манометр для контроля степени загрязненности фильтра 
и измерения расхода воды в системе.
- Вентиль регулирования расхода воды с большим ходом.
• Упрощенная схема электрических соединений
- Одна точка подвода питания, без нейтрали.
- Главный вводной выключатель с высокой надежностью 
размыкания.
- Управляющая цепь 24 В с питанием от встроенного транс-
форматора.
• Быстрый ввод в эксплуатацию
- Обязательное проведение изготовителем эксплуата-
ционных испытаний каждого агрегата перед отгрузкой. 
- Функция быстрого тестирования для пошаговой проверки 
приборов, электрических компонентов и двигателей.
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Экономичность в эксплуатации
• Повышенная энергоэффективность при неполной нагрузке
- Контур циркуляции холодильного агента содержит не-
сколько параллельно работающих компрессоров. При не-
полной нагрузке, т.е. примерно 99% рабочего времени, 
работают только те компрессоры, которые необходимы 
для обеспечения нормальной работы системы. При таких 
условиях компрессоры работают с еще большей энергоэф-
фективностью, поскольку они полностью используют воз-
можности воздушного и водяного теплообменников.
- Электронный расширительный вентиль (ЭРВ) обеспечи-
вает возможность работы при пониженном давлении кон-
денсации (оптимизация холодильного и теплового коэффи-
циентов).
- Динамическое регулирование перегрева для более пол-
ного использования поверхности водяного теплообменника 
и оптимальной защиты компрессоров.
• Пониженные затраты на обслуживание
- Не нуждающиеся в техническом обслуживании спираль-
ные компрессоры.
- Быстрая диагностика возможных неисправностей с пре-
доставлением их предыстории с помощью системы управ-
ления Pro-Dialog Plus.
- Холодильный агент R410A проще в использовании, чем 
другие смесевые хладагенты.

Защита окружающей среды
• Холодильный агент R410A
- Не содержащий хлора холодильный агент из группы 
HFC  не оказывает разрушающего воздействия на озоно-
вый слой.
- Холодильный агент высокой плотности, благодаря чему 
уменьшается масса заправки.
-  Высокая эффективность – достигается очень высокое 
значение холодильного коэффициента.
• Герметичный контур циркуляции холодильного агента
-  Паяные соединения контура для повышения герметичности. 
- Уменьшение вероятности возникновения утечек за счет 
отсутствия капиллярных трубок и вальцованных соеди-
нений.
- Проверка датчиков давления и температуры без утечки 
хладагента.
- Для упрощения технического обслуживания отсечной вен-
тиль на линии нагнетания позволяет аккумулировать хла-
дагент в воздушном теплообменнике.

Превосходная надежность
• Самая современная концепция
- Сотрудничество со специализированными лабораториями 
и использование математического моделирования (метод 
конечных элементов) при проектировании особо важных 
компонентов, например опор двигателей, трубопроводов 
всасывания и нагнетания.
- Щит управления компрессором устанавливается на хо-
лодной стороне компрессора (патент принадлежит компа-
нии Carrier).
• Контур циркуляции холодильного агента
- Два независимых контура циркуляции холодильного 
агента.
- Фильтр-осушитель/бак-аккумулятор холодильного агента 
(патент принадлежит компании Carrier) гарантируют опти-
мальную работу агрегата в режимах охлаждения и нагрева 
путем управления распределением хлдагента.
• Автоадаптивное управление
- Алгоритм управления предотвращает чрезмерное заци-
кливание работы компрессоров и позволяет уменьшить 
требующееся количество воды в гидронном контуре (па-
тент принадлежит компании Carrier).
- Автоматическая разгрузка компрессора в случае возникно-
вения недопустимо высокого давления конденсации. Если 
это происходит (например, из-за загрязнения теплообмен-
ника или отказа вентилятора), то чиллер Aquasnap продол-
жает работать, но с пониженной производительностью.
• Не имеющие аналогов испытания на долговечность
- Лабораторные испытания на коррозионную стойкость в 
солевом тумане.
- Ускоренные испытания на старение непрерывно рабо-
тающих компонентов: трубопроводы компрессоров, опоры 
вентиляторов.
- Лабораторные испытания на вибростенде, имитирующие 
условия транспортировки. Испытания проводятся по во-
енному стандарту и имитируют перевозку на грузовике на 
расстояние 4000 км.

Система управления Pro-Dialog Plus
Система управления Pro-Dialog Plus совмещает в себе 
сложную развитую логику с эксплуатационной простотой. 
Для достижения оптимальной энергоэффективности си-
стема управления осуществляет непрерывный мониторинг 
всех параметров блока и осуществляет точное управление 
работой компрессоров, расширительных устройств, венти-
ляторов и водяных насосов.
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• Управление энергопотреблением
- Внутренний таймер графика работы: позволяет управлять 
включением-выключением теплового насоса и работой по 
второй уставке.
- Автоматическое переключение между режимами нагре-
вания и охлаждения по температуре воздуха.
- Изменение уставки по температуре наружного воздуха 
или температуре обратной воды.
- Управление параллельно работающими тепловыми на-
сосами в режиме «ведущий/ведомый» с уравниванием 
времени наработки и автоматическим переключением в 
случае выхода из строя одного из агрегатов.
• Простота в использовании
- Интерфейс пользователя с мнемонической схемой для на-
глядного отображения основных рабочих параметров: коли-
чество работающих компрессоров, давление всасывания и 
нагнетания, наработка компрессора в часах, уставка, тем-
пература воздуха, температура прямой и обратной воды. 
- Десять меню для предоставления прямого доступа ко 
всем командам агрегата, в том числе к предыстории неис-
правностей, что обеспечивает быструю и полную диагно-
стику работы теплового насоса.

Интерфейс оператора 
системы управления Pro-Dialog Plus
• Последовательный порт RS 485
Система управления тепловым насосом предоставляет 
множество возможностей по дистанционному управлению, 
мониторингу и диагностике посредством коммуникацион-
ной шины. Компания Carrier предлагает широкий выбор  
элементов системы управления, специально созданных 
для управления, оптимизации и контроля работы системы 
кондиционирования воздуха. Для получения более полной 
информации об этих изделиях рекомендуем обратиться в 
местное представительство компании Carrier.
• Управляющие контакты
- Пуск/останов: при размыкании этого контакта происходит 
выключение блока.
- Управление режимом работы: нагревание или охлаждение 
- Двойная уставка: при замыкании этого контакта активизи-
руется вторая уставка (например, режима незанятости, т.е. 
при длительном отсутствии людей в помещении).
- Ограничение потребляемой мощности: при замыкании 
этого контакта максимальная производительность тепло-
вого насоса ограничивается заданной величиной.

- Безопасность пользователя: этот контакт соединен по-
следовательно с реле протока и может быть использован в 
любой цепи обеспечения безопасности пользователя.
- Управление водяными насосами 1 и 2*: эти выходы управ-
ляют  контакторами одного или двух водяных насосов.
- Переключение водяного насоса*: эти контакты использу-
ются для определения выхода из строя водяного насоса и 
автоматического включения второго насоса.
- Индикация работы: этот контакт без напряжения указы-
вает, что тепловой насос работает (в режиме нагрева или 
охлаждения) или что он готов к пуску.
- Предупредительная индикация: этот контакт без напряже-
ния указывает наличие несущественной неисправности.
- Индикация аварийного состояния: этот контакт без на-
пряжения указывает наличие серьезной неисправности, 
которая привела к выключению одного или двух контуров 
циркуляции холодильного агента.
* Контакты, поставляемые с опцией гидромодуля.

Дистанционное управление (опция ЕММ)
- Температура в помещении: возможность изменения 
уставки по температуре воздуха в здании (с помощью тер-
мостата Carrier).
- Изменение уставки: обеспечивает изменение уставки 
охлаждения по сигналу 4-20 мА или 0-5 В.
- Ограничение потребляемой мощности: возможность огра-
ничения потребляемой тепловым насосом максимальной 
мощности по сигналу 4-20 мА или 0-5 В.
- Ограничение потребляемой мощности 1 и 2: замыкание 
этих контактов ограничивает максимальную производитель-
ность теплового насоса тремя заданными значениями.
- Безопасность пользователя: этот контакт может быть ис-
пользован в любой цепи обеспечения безопасности поль-
зователя; при замыкании контакта формируется отдельный 
аварийный сигнал.
- Отключение работы по расписанию: замыкание этого кон-
такта прекращает работу по расписанию.
- Выход из строя: этот сигнал указывает на полный выход 
из строя теплового насоса.
- Производительность теплового насоса: этот аналоговый 
сигнал (0-10 В) указывает мгновенную производительность 
теплового насоса.
- Работа компрессора: этот контакт сигнализирует о том, 
что один или несколько компрессоров работают.
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Производительность при неполной нагрузке в режиме охлаждения

С учетом быстрого роста цен на энергоносители и увеличе-
ния важности вопросов воздействия энергетических систем 
на окружающую среду, потребление электроэнергии обо-
рудованием для кондиционирования воздуха становится 
серьезной проблемой. Энергоэффективность чиллера при 
работе с полной нагрузкой только в редких случаях можно 
считать действительным показателем эффективности си-
стемы, так как в среднем холодильная машина функциони-
рует на полную мощность менее 5% рабочего времени.

Тепловая нагрузка здания зависит от множества факторов, 
таких как температура наружного воздуха, влияние солнеч-
ного излучения и количество людей в здании.
Следовательно, предпочтительнее использовать среднюю 
величину показателей энергоэффективности, рассчитан-
ную для нескольких режимов, характерных для условий 
эксплуатации системы. 

ESEER (Европейский сезонный показатель
энергоэффективности) (согласно EUROVENT).
ESEER (Европейский сезонный показатель энергоэф-
фективности) позволяет оценить среднюю энергоэф-
фективность на основании четырех режимов работы, 
определенных Eurovent. ESEER представляет собой сред-
невзвешенное значение холодильных коэффициентов 
(EER) для различных режимов работы по времени работы 
на данных режимах.

Нагрузка %
Температура
воздуха, °C

Холодильный
коэффициент

Время работы, %

100 35 EER1 3
75 30 EER2 33
50 25 EER3 41
25 20 EER4 23

ESEER = EER1 x 3% + EER4 x 33% + EER3 x 41% + EER4 x 23%

30RQ 182-52
Производительность при неполной 
нагрузке по Евровент

4

With the rapid increase in energy costs and the care about 
environmental impacts of electricity production, the 
power consumption of air conditioning equipment has 
become an important topic. The energy effi ciency of a 
liquid chiller at full load is rarely representative of the 
actual performance of the units, as on average a chiller 
works less than 5% of the time at full load.

The heat load of a building depends on many factors, such 
as the outside air temperature, the exposure to the sun 
and its occupation.

Consequently it is preferable to use the seasonal energy 
effi ciency, calculated at several operating points that are 
representative for the unit utilisation.

ESEER (EUROVENT)
The ESEER (European seasonal energy effi ciency ratio) 
permits evaluation of the average energy effi ciency at part 
load, based on four operating conditions defi ned by 
Eurovent. The ESEER is the average value of energy 
effi ciency ratios (EER) at different operating conditions, 
weighted by the operating time.

ESEER (European seasonal energy effi  ciency ratio)
Load 
(%)

Air temperature (°C) Energy 
effi  ciency

Operating 
time, %

100 35 EER1 3
75 30 EER2 33
50 25 EER3 41
25 20 EER4 23
ESEER =  EER1 x 3% + EER2 x 33% + EER3 x 41% + EER4 x 23%

 Note: Constant leaving water temperature = 7°C

30RQ 182 - 802
Part load performances in accordance with Eurovent

30RQ Load Cap Unit EER ESEER
% kW kW kW/kW kW/kW

182 100 174.3 60.4 2.89
75 130.7 36.0 3.63
50 87.2 21.8 3.99
25 43.6 9.8 4.47 3.95

202 100 188.9 71.7 2.64
75 141.7 42.0 3.38
50 94.5 25.0 3.77
25 47.2 11.3 4.19 3.70

232 100 218.9 76.3 2.87
75 164.1 44.3 3.71
50 109.4 23.6 4.63
25 54.7 10.6 5.16 4.39

262 100 253.6 99.3 2.55
75 190.2 56.9 3.34
50 126.8 29.9 4.24
25 63.4 13.5 4.70 4.00

302 100 277.7 104.7 2.65
75 208.3 56.9 3.66
50 138.9 32.1 4.33
25 69.4 14.3 4.85 4.18

342 100 307.1 124.1 2.47
75 230.3 68.1 3.38
50 153.5 37.8 4.06
25 76.8 17.7 4.34 3.85

372 100 331.3 125.6 2.64
75 248.4 79.2 3.14
50 165.6 42.9 3.86
25 82.8 21.3 3.88 3.59

402 100 366.0 146.2 2.50
75 274.5 84.7 3.24
50 183.0 47.1 3.89
25 91.5 23.2 3.95 3.65

432 100 389.3 149.5 2.60
75 291.9 90.7 3.22
50 194.6 49.2 3.96
25 97.3 22.9 4.24 3.74

462 100 429.5 165.4 2.60
75 322.1 100.8 3.19
50 214.7 57.8 3.72
25 107.4 27.3 3.93 3.56

522 100 464.9 192.5 2.42
75 348.6 115.8 3.01
50 232.4 66.0 3.52
25 116.2 30.5 3.81 3.39

  Legend
 Load % - Unit heat load
 Cap kW - Cooling capacity
 Unit kW - Unit power input
 EER  - Cooling capacity kW/unit power input kW

Part load performances in the cooling mode

Нагрузка,
%

Холодопр-ть,
кВт

Потр. 
мощн., кВт

ESEER,
кВт/кВт

Холод. к-т,
кВт/кВт
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Опции № Описание Преимущества Применение
Защита воздушного 
теплообменника от 
коррозии 

3А Оребрение изготовлено из предварительно 
обработанного алюминия (полиуретан и 
эпоксидная смола)

Повышенная коррозионная стойкость, рекоменду-
ется для использования в морских условиях

30RQ 182-522

Машина для внутренней 
установки с воздуховодом 
на подаче вентиляторов 

12 Напорные вентиляторы Воздуховод на подаче вентиляторов воздушного 
теплообменника, оптимизированное управление 
температурой конденсации, основанное на рабо-
чих условиях и характеристиках системы

30RQ 182-522

Низкошумное исполнение 15 Акустический кожух компрессоров Уменьшение уровня шума 30RQ 182-522
Решетки 23 Металлические решетки на всех четырех 

сторонах агрегата
Улучшенная эстетика 30RQ 182-522

Защитные панели 23А Боковые панели на каждом торце тепло-
обменников

Улучшение внешнего вида 30RQ 182-522

Электронный стартер 25 Электронный стартер на каждом компрес-
соре

Уменьшение пусковых токов 30RQ 182-522

Работа в зимних условиях 
в режиме охлаждения

28 Регулирование частоты вращения вентиля-
тора с помощью преобразователя частоты.

Устойчивая работа агрегата в режиме охлаждения 
при температуре воздуха от 0 до -20°C

30RQ 182-522

Защита водяного теплооб-
менника от замерзания

41 Электронагреватель на водяном теплооб-
меннике

Защита водяного теплообменника от замерзания 
при наружной температуре до -20°C

30RQ 182-522

Защита водяного тепло-
обменника и гидромодуля 
от замерзания

42А Электронагреватель на водяном теплооб-
меннике и гидромодуле

Защита водяного теплообменника и гидромодуля 
от замерзания при наружной температуре до 
-20°C

30RQ 182-262

Частичная теплоутили-
зация

49 Частичная теплоутилизация за счет снятия 
перегрева хладагента на нагнетании

Получение горячей воды параллельно с охлажде-
нием воды

30RQ 182-522

Сдваивание 58 Оснащение агрегата дополнительным 
датчиком температуры воды на выходе 
(монтируется по месту), что позволяет двум 
установленным параллельно машинам 
работать в режиме «ведущий/ведомый»

Оптимизация работы двух параллельно уста-
новленных машин с уравниванием времени 
наработки

30RQ 182-522

Вводной выключатель 
без предохранителя (в 
стандарте для 182-262)

70 Установка изготовителем главного вводного 
разъединителя в щите управления

Легкость установки и выполнение требований 
местных норм

30RQ 302-522

Вводной выключатель с 
предохранителем

70D Установка изготовителем главного вводного 
разъединителя с предохранителем в щите 
управления

Преимущества вводного выключателя плюс уси-
ленная защита от короткого замыкания

30RQ 302-522

Водяной теплообменник в 
алюминиевом кожухе

88 Защита теплоизоляции водяного тепло-
обменника с помощью алюминиевых листов.

Улучшенная защита от климатического воздей-
ствия

30RQ 182-522

Водяной теплообменник и 
гидромодуль в алюминие-
вом кожухе

88А Защита теплоизоляции водяного тепло-
обменника и водяных трубопроводов с 
помощью алюминиевых листов

Улучшенная защита от климатического воздей-
ствия

30RQ 302-522

Вентиль на всасывании 92 Отсечной вентиль на всасывании компрес-
соров (на нагнетании устанавливается в 
стандартном исполнении)

Упрощение обслуживания 30RQ 302-522

Гидромодуль с одиноч-
ным насосом высокого 
давления

116В См. раздел «Гидромодуль» Легкая и быстрая установка 30RQ 182-522

Гидромодуль со сдвоен-
ным насосом высокого 
давления

116С См. раздел «Гидромодуль» Легкая и быстрая установка, эксплуатационная 
безопасность

30RQ 182-522

Гидромодуль с одиноч-
ным насосом низкого 
давления

116F См. раздел «Гидромодуль» Легкая и быстрая установка 30RQ 182-522

Гидромодуль со сдво-
енным насосом низкого 
давления

116G См. раздел «Гидромодуль» Легкая и быстрая установка, эксплуатационная 
безопасность.

30RQ 182-522

Шлюз JBus 148В Двунаправленная коммуникационная плата, 
совместимая с протоколом JBus

Легкость подключения с помощью коммуникаци-
онной шины к системе диспетчеризации здания

30RQ 182-522

Шлюз BACnet 148С Двунаправленная коммуникационная плата, 
совместимая с протоколом BACnet

Легкость подключения с помощью коммуникаци-
онной шины к системе диспетчеризации здания

30RQ 182-522

Шлюз LON 148D Двунаправленная коммуникационная плата, 
совместимая с протоколом LON

Легкость подключения с помощью коммуникаци-
онной шины к системе диспетчеризации здания

30RQ 182-522

Модуль управления энер-
гопотреблением (ЕММ)

156 См. руководство по системе управления Легкое проводное подключение к системе дис-
петчеризации здания

30RQ 182-522

Оснащение предохра-
нительных клапанов 
шаровыми вентилями

196 Шаровой вентиль до предохранительного 
клапана

Осмотр и замена предохранительного клапана 
без утечки хладагента

30RQ 182-522

Euro Pack 221 Эта опция содержит опции защитных 
панелей, защиты водяного теплообменника 
от замерзания, вводного выключателя и 
низкошумного исполнения

Изящный внешний вид, легкость установки и 
низкий уровень шумов при работе

30RQ 182-522

Хранение агрегата при 
температуре выше 48°С

241 аккумуляция хладагента в воздушном тепло-
обменнике

С этой опцией возможна транспортировка агрега-
та в контейнере 

30RQ 182-522

Резистивные нагреватели 
оттаивания теплообмен-
ников

252 Электрические нагреватели под теплооб-
менниками и поддонами сбора конденсата

Предотвращение обледенения теплообменников, 
применение обязательно при работе на тепло при 
температуре наружного воздуха ниже 0°C

30RQ 182-522

Аксессуары № Описание Преимущества Применение
Соединительный патрубок Патрубок под сварку с соединением Victaulic Легкость установки 30RQ 182-522
Модуль управления энер-
гопотреблением (ЕММ)

См. руководство по системе управления. Легкое проводное подключение к системе дис-
петчеризации здания

30RQ 182-522

Интерфейс дистанци-
онного управления с 
прокруткой

Удаленная установка интерфейса пользова-
теля с помощью коммуникационной шины.

Дистанционное (до 300 м) управление тепловым 
насосом

30RQ 182-522

Боковой удлинитель для 
подключения силового 
кабеля

Боковой удлинитель на силовом щите для 
ввода кабеля с уменьшенным радиусом 
изгиба

Использование силовых кабелей увеличенного 
сечения

30RQ 302-522
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Physical data
30RQ 182 202 232 262 302 342 372 402 432 462 522
Nominal cooling capacity* kW 174 189 219 254 278 307 331 366 389 430 465
Total power input, cooling mode kW 60 72 76 99 105 124 126 146 150 165 192
Nominal heating capacity** kW 189 212 229 280 301 333 364 405 442 502 548
Total power input, heating mode kW 63 74 77 96 110 119 128 148 159 180 201
Operating weight***
Standard unit with Euro Pack option kg 2340 2406 2432 2620 3276 3471 3578 3718 4318 4484 4694
Standard unit without option**** kg 2160 2236 2242 2429 3045 3241 3328 3458 4028 4194 4384
Refrigerant R410A
Circuit A kg 24 24 27 27 41 41 53 54 54 53 54
Circuit B kg 24 24 27 27 27 27 32 32 47 53 53
Compressors Hermetic scroll, 48.3 r/s
Circuit A 1 1 2 2 3 3 4 4 4 4 4
Circuit B 2 2 2 2 2 2 2 2 3 4 4
No. of control stages 3 3 4 4 5 5 6 6 7 8 8
Minimum capacity % 28 33 25 25 18 20 15 17 13 11 13
Control Pro-Dialog Plus
Air heat exchangers Grooved copper tubes and aluminium  ns
Fans Axial FLYING BIRD 4 with rotating shroud
Quantity 4 4 4 4 5 5 6 6 7 8 8
Total air  ow l/s 18056 18056 18056 18056 22569 22569 27083 27083 31597 36111 36111
Speed r/s 15.7 15.7 15.7 15.7 15.7 15.7 15.7 15.7 15.7 15.7 15.7
Water heat exchanger Direct expansion, two-circuits, shell-and-tube
Water volume l 110 110 110 110 110 125 113 113 113 113 113
Max. water-side operating pressure without
hydronic module kPa 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000
Water connections without hydronic module Victaulic
Connections in 3 3 3 3 4 4 6 6 6 6 6
Outside tube diameter mm 88.9 88.9 88.9 88.9 114.3 114.3 168.3 168.3 168.3 168.3 168.3

 * Standardised Eurovent conditions: water heat exchanger entering/leaving water temperature 12°C/7°C, outside air temperature 35°C, water heat exchanger fouling factor 0.18 x 10-4 (m2 K)/W
 ** Standardised Eurovent conditions: water heat exchanger entering/leaving water temperature 40°C/45°C, outside air temperature 7°C, 87% rh, air heat exchanger fouling factor 0.18 x 10-4 (m2 K)/W
 ** Weights are for guidance only. To  nd out the unit refrigerant charge, please refer to the unit name plate.
 **** Standard unit: Base unit without Euro Pack Option and hydronic module.

Sound levels
30RQ 182 202 232 262 302 342 372 402 432 462 522
Unit with low noise option
Sound power level* 10-12 W dB(A) 89 89 89 89 90 90 91 91 92 92 92
Sound pressure level** at 10 m dB(A) 57 57 57 57 58 58 59 59 60 60 60
Standard unit
Sound power level* 10-12 W dB(A) 91 91 91 91 92 92 93 93 94 94 94
Sound pressure level** at 10 m dB(A) 59 59 59 59 60 60 61 61 62 62 62

 * In accordance with ISO 9614-1 and certi ed by Eurovent
 ** Average sound pressure level, unit in a free  eld on a re ective surface* В соответствии с ISO 9614-1 и сертифицировано Eurovent.

** Средний уровень звукового давления, машина установлена на открытом месте на отражающей поверхности.

Уровни шума

Опция Euro Pack
Уровень звуковой мощности* 10-12 Вт                                дБ(А)
Уровень звукового давления** при 10 м                             дБ(А)

Стандартный блок
Уровень звуковой мощности* 10-12 Вт                                дБ(А)
Уровень звукового давления** при 10 м                             дБ(А)
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Speed r/s 15.7 15.7 15.7 15.7 15.7 15.7 15.7 15.7 15.7 15.7 15.7
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 * Standardised Eurovent conditions: water heat exchanger entering/leaving water temperature 12°C/7°C, outside air temperature 35°C, water heat exchanger fouling factor 0.18 x 10-4 (m2 K)/W
 ** Standardised Eurovent conditions: water heat exchanger entering/leaving water temperature 40°C/45°C, outside air temperature 7°C, 87% rh, air heat exchanger fouling factor 0.18 x 10-4 (m2 K)/W
 ** Weights are for guidance only. To  nd out the unit refrigerant charge, please refer to the unit name plate.
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Sound levels
30RQ 182 202 232 262 302 342 372 402 432 462 522
Unit with low noise option
Sound power level* 10-12 W dB(A) 89 89 89 89 90 90 91 91 92 92 92
Sound pressure level** at 10 m dB(A) 57 57 57 57 58 58 59 59 60 60 60
Standard unit
Sound power level* 10-12 W dB(A) 91 91 91 91 92 92 93 93 94 94 94
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 * In accordance with ISO 9614-1 and certi ed by Eurovent
 ** Average sound pressure level, unit in a free  eld on a re ective surface

Физические характеристики

* Стандартные условия Eurovent: температура воды на водяном теплообменнике, вход/выход 12°C/7°C, температура наружного воздуха 35°C, 
коэффициент загрязненности водяного теплообменника 0,000018 м2 К/Вт
** Стандартные условия Eurovent: температура воды, поступающей в водяной теплообменник/ выходящей из него, 40°C/45°C, температура наружного 
воздуха 7°C, относительная  влажность 87%
*** Значения массы приведены  для справки. Требуемое количество холодильного агента указаны на шильдике
**** Стандартный блок: базовый блок без опции Euro Pack и гидромодуля

Номинальная холодопроизводительность*                            кВт
Суммарная потребляемая мощность в режиме охлаждения      кВт

Номинальная теплопроизводительность**                             кВт
Суммарная потребляемая мощность в режиме нагревания       кВт

Рабочая масса***
Стандартная машина с опцией Euro Pack                                     кг
Машина без опций****                                                                      кг 

Хладагент
Контур А                                                                                            кг
Контур В                                                                                            кг

Компрессоры                                                                                              Герметичные, спиральные, 48,3 с-1
Контур А
Контур В
Количество ступеней регулирования
Минимальная производительность

Система управления                                                                                  Pro-Dialog

Воздушные теплообменники                                                                   Медные трубы с насечкой, алюминиевое оребрение

Вентиляторы                                                                                               Осевые, типа FLYING BIRD 4,  с вращающимся бандажным диском
Количество
Суммарный расход воздуха                                                      л/с
Частота вращения с-1

Водяные теплообменники                                                                        С непосредственным кипением хладагента, двухконтурные, кожухотрубные
Объем воды                                                                                 л

Макс. рабочее давление по воде, без гидромодуля              кПа

Подключения водяных патрубков без гидромодуля                         Victaulic
Соединения                                                                              дюйм
Наружный диаметр трубы                                                         мм
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* Потребляемая мощность компрессора(ов) +, вентилятор(ы) при максимальных параметрах работы установки. Значения указаны на шильдике.

** Номинальный потребляемый  ток (при номинальных условиях): температура воды в водяном теплообменнике вход/выход 12°C/7°C,  

температура наружного воздуха 35°C. Значения тока даны при номинальном напряжении 400 В.

*** Максимальный рабочий ток агрегата при максимальной потребляемой мощности и напряжении 400 В.

† Максимальный мгновенный пусковой ток при 400 В и на предельном рабочем режиме. Компрессоры с прямым пуском – максимальный рабочий ток 

меньшего компрессора(ов) + ток вентиляторов + ток наибольшего компрессора при заторможенном роторе).

† В стандарте для 30RQ 182-262 и опция для 30RQ 302-522

‡ Не доступен для 30RQ 182-262 и опция для 30RQ 302-522

Электрические характеристики
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Electrical data
30RQ (without hydronic module) 182 202 232 262 302 342 372 402 432 462 522
Power circuit
Nominal power supply V-ph-Hz 400-3-50
Voltage range V 360-440
Max. connectable power cable section
Circuits A + B mm2 1 x 240 1 x 240 1 x 240 1 x 240 2 x 240 2 x 240 2 x 240 2 x 240 3 x 240 3 x 240 3 x 240

or
2 x 150 2 x 150 2 x 150 2 x 150

Control circuit supply 24 V, via internal transformer
Maximum unit power input**
Circuits A + B kW 85 98 102 127 140 159 166 191 204 229 255
Nominal unit current draw*
Circuits A + B A 113 129 135 167 185 209 226 251 269 293 334
Maximum unit current draw***
Circuits A + B A 146 168 175 219 241 274 285 329 351 394 438
Max. start-up current, standard unit†
Circuits A + B A 353 375 348 426 448 481 492 536 558 601 645
Cosine phi, unit at nom. capacity 0.84 0.84 0.84 0.84 0.84 0.84 0.84 0.84 0.84 0.84 0.84
Max. start-up current, unit with soft starter (Un)†
Circuits A + B A 283 305 277 356 378 411 433 466 489 521 575
Stability for three-phase short circuits (TN system)
Unit with main disconnect without fuse†
Short-time current (1 s) - rms/peak value
Circuits A + B kA/kA 13/26 13/26 13/26 13/26 13/26 13/26 13/26 13/26 15/30 15/30 15/30
Unit with main disconnect with fuse‡
Current value, rms
Circuits A + B kA N/A N/A N/A N/A 50 50 50 50 50 50 50

 * Power input of the compressor(s) + fan(s) at maximum unit operating conditions. Values given on the unit name plate.
 ** Nominal unit current draw at nominal conditions: water heat exchanger entering/leaving water temperature 12°C/7°C, outdoor air temperature 35°C. The current values are given at 400 V nominal 

voltage.
 *** Maximum unit operating current at maximum unit power input and 400 V.
 † Maximum instantaneous starting current at 400 V nominal voltage and operating limit values with compressor in across-the-line start (maximum operating current of the smallest compressor(s) + 

fan current + locked rotor current of the largest compressor).
 † Standard for 30RQ 182 to 262 and option for 30RQ 302 to 522
 ‡ Not available for 30RQ 182 to 262 and option for 30RQ 302 to 522

Electrical data notes
 •  30RQ 182-522 units have a single power connection point.

 • The control box includes:
   A main disconnect switch (option), starter and motor protection devices 

for each compressor, the fan(s) and the pump, control devices
 • Field connections:
   All connections to the system and the electrical installations must be in full 

accordance with all applicable local codes.
 •  The Carrier 30RQ units are designed and built to ensure conformance 

with these codes. The recommendations of European standard EN 60 
204-1 (corresponds to IEC 60204-1) (machine safety - electrical machine 
components - part 1: general regulations) are speci cally taken into 
account, when designing the electrical equipment.

IMPORTANT:
 •  Generally the recommendations of IEC 60364 are accepted as 

compliance with the requirements of the installation directives. 
Conformance with EN 60204 is the best means of ensuring compliance 
with the Machines Directive § 1.5.1. 

 •  Annex B of EN 60204-1 describes the electrical characteristics used for 
the operation of the machines.

1. The operating environment for the 30RQ units is speci ed below:
 •  Environment* - Environment as classi ed in EN 60721 (corresponds to 

IEC 60721) :
  - outdoor installation*
  - ambient temperature range: -20°C to +48°C ± 1 K, class 4K3*
  - altitude: ≤ 2000 m
  - presence of hard solids, class 4S2 (no signi cant dust present)
  - presence of corrosive and polluting substances, class 4C2 (negligible)

2. Power supply frequency variation: ± 2 Hz.
3.  The neutral (N) line must not be connected directly to the unit (if necessary 

use a transformer).
4.  Overcurrent protection of the power supply conductors is not provided with 

the unit.
5.  The factory-installed disconnect switch/circuit breaker is of a type suitable 

for power interruption in accordance with EN 60947-3 (corresponds to IEC 
60947-3).

6.  The units are designed for simpli ed connection on TN(s) networks (IEC 
60364). For IT networks derived currents may interfere with network 
monitoring elements, and it is recommended to create an IT type divider for 
the system units that require this and/or a TN type divider for Carrier units. 
Please consult the appropriate local organisations to de ne the monitoring 
and protection elements and carry out the electrical installation.

7.  30RQ units comply with the requirements of general standard EN 61000-6-3 
(residential, commercial and light industrial applications.

NOTE: If particular aspects of an actual installation do not conform to 
the conditions described above, or if there are other conditions which 
should be considered, always contact your local Carrier representative.

 *  The required protection level for this class is IP43BW (according to 
reference document IEC 60529). All 30RQ units are protected to IP44CW 
and ful l this protection condition.

30RQ (без гидромодуля)

Силовая цепь
Номинальные данные источника электропитания            В-ф-Гц
Диапазон напряжений                                                               В

Макс. возможное для подключения сечение кабеля
Контуры А + В                                                                          мм2
                                                                                                                       или

Электропитание схемы управления                                                     24 В от внутреннего трансформатора

Максимальная потребляемая мощность**
Контуры А + В                                                                           к/ВТ

Номинальный ток*
Контуры А + В

Максимальный ток**
Контуры А + В
Максимальный пусковой ток, станд. исполнение †
Контуры А+В

Коэффициент мощности при ном. произв-ти**

Макс. пусковой ток, машина с плавным пуском †
Контуры А + В

Устойчивость к трехфазному короткому замыканию (система заземления типа TN)
Машина с главным вводным выключателем без предохранителя
Величина кратковременного тока (1 с) – среднеквадратичная/пиковая

Контуры А + В 			       кА/кА

Машина с главным вводным выключателем с предохранителем ‡
Величина тока, среднеквадратичная
Контуры А+В кА
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Примечания к электрическим характеристикам:

• В агрегатах 30RQ 262-522 имеется единственная точка подво-
да электропитания.
• В щите управления содержатся следующие элементы: 
главный вводной выключатель (опция), устройства защиты 
стартера и двигателя для каждого компрессора, вентиляторов 
и насосов, а так же устройства системы управления.
• Подключения на месте эксплуатации:
Все подключения к системе и электрическим установкам долж-
ны производиться в точном соответствии со всеми действую-
щими местными нормами и правилами.
• Агрегаты 30RQ компании Carrier спроектированы и изготовлены 
таким образом, чтобы обеспечивать возможность выполнения 
этих правил. При проектировании электрического оборудования 
учтены рекомендации Европейского стандарта EN 60204-1 (со-
ответствуют IEC 60204-1) (безопасность машины – компоненты 
электрической машины – часть 1: общие правила).

ВАЖНАЯ ИНФОРМАЦИЯ:
• В основном, рекомендации IEC 60364 приняты для удовлет-
ворения требований директив по установке. Выполнение тре-
бований EN 60204 является наилучшим способом обеспечения 
выполнения параграфа 1.5.1 Директивы по машинам.
• В приложении В к EN 60204-1 приведено описание электриче-
ских характеристик, используемых при работе машин.
1. Ниже охарактеризована рабочая среда для агрегатов 30RH:
• Окружающая среда* – Окружающая среда классифицируется 
в EN 60721 (соответствует IEC 60721): 
- наружная установка*
- диапазон температур окружающего воздуха: от -20°C до 
+48°C, класс 4К3*
- высота: не более 2000 м
- наличие твердых частиц, класс 4S2 (присутствие незначитель-
ного количества пыли)

- наличие коррозионных и загрязняющих веществ, класс 4С2 
(пренебрежимо мало)
2. Колебания частоты питающего напряжения: + 2 Гц
3. Не допускается прямое подключение нейтрального провода 
(N) к агрегату (при необходимости используется трансформа-
тор).
4. Максимальная токовая защита силовых проводов в блоке не 
предусмотрена.
5. Изготовитель устанавливает разъединитель/автомат защиты 
сети типа, обеспечивающего разрыв цепи питания согласно EN 
60947 (соответствует IEC 60947-3).
6. Блоки предназначены для подключения к сетям типа TN (IEC 
60364). Токи, возникающие в сетях IT (без нейтрали), могут ин-
терферировать с элементами мониторинга сети, и поэтому ре-
комендуется устанавливать делитель типа IT для блоков систе-
мы, которым это требуется, и/или делитель типа TN для блоков 
Carrier. По вопросам элементов мониторинга и защиты, а также 
монтажа электрической установки консультируйтесь с соответ-
ствующими местными организациями. 
7. Блоки 30RQ удовлетворяют требованиям общего стандарта 
EN 61000-6-3 (применения в жилых зданиях, торговых органи-
зациях и предприятиях легкой промышленности).

ПРИМЕЧАНИЕ: Если конкретные аспекты фактической 
установки не соответствуют описанным выше услови-
ям, или если имеются другие условия, которые следует 
учитывать, обязательно обратитесь в местное пред-
ставительство компании Carrier.

• Требующийся уровень защиты для данного класса – IP43BW 
(согласно базовому документу IEC 60529). Защита всех агрега-
тов 30RQ выполняется согласно IP44CW, чем обеспечивается 
выполнение указанного режима защиты
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Operating limits
Water heat exchanger water  ow rate

30RQ Min. water  ow, l/s Max. water  ow*, l/s
182 2.8 26.7
202 2.8 26.7
232 3.0 26.7
262 3.5 26.7
302 3.9 26.7
342 4.4 29.4
372 4.9 29.4
402 5.2 29.4
432 5.8 31.1
462 6.1 31.1
522 6.9 31.1

 * Maximum  ow rate for a heat exchanger pressure drop of 100 kPa
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Leaving water temperature °C
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Leaving water temperature °C

Minimum and maximum temperatures
Cooling mode

Water heat exchanger (evaporator) Minimum Maximum
Entering water temperature at start-up °C 6.8* 30
Leaving water temperature during operation °C 5 15
Entering water temperature at shut-down °C - 60
Air heat exchanger (condenser)**
Air entering temperature °C 0 46
Available static pressure Pa 0 0

Heating mode
Water heat exchanger (condenser) Minimum Maximum
Entering water temperature at start-up °C 8 45
Leaving water temperature during operation 20 50
Entering water temperature at shut-down °C 3 60
Air heat exchanger (evaporator)
Air entering temperature** °C -10 35

 *  For an application that requires operation below a minimum of 6.8°C, please contact Carrier.
 ** For operation down to -20°C the unit must be equipped with option 28 (winter operation). In 

addition the unit must either be equipped with the water heat exchanger defrost option, or 
the installer must use an antifreeze solution to ensure that the water circuit is protected 
against frost.

  Note: Do not exceed the maximum operating temperature.

Note: Water heat exchanger and air heat exchanger Δt = 5 K

  Operating range, standard unit

  Operating range, unit equipped with option 28 (winter operation). In addition the unit must 
either be equipped with the water heat exchanger defrost option, or the installer must use an 
antifreeze solution to ensure that the water circuit is protected against frost.

Operating range – cooling mode Operating range – heating mode

Максимальные и минимальные температуры 
Режим охлаждения

Режим нагревания

Водяной теплообменник  
(испаритель) 

Минимум Максимум

Температура поступающей воды 
при пуске °C

6.8 30

Температура выходящей воды  
в процессе работы °C

5 15

Температура поступающей воды 
при останове °C

 - 60

Воздушный теплообменник  
(конденсатор)**
Температура воздуха на входе °C 0 46
Располагаемый напор Па 0 0

Водяной теплообменник 
(конденсатор)

Минимум Максимум

Температура поступающей воды 
при пуске °C

8* 45

Температура выходящей воды 
в процессе работы °C

20 50

Температура поступающей воды 
при останове °C

3 60

Воздушный теплообменник 
(испаритель)
Температура поступающего 
воздуха** °C

 -10 35

Эксплуатационные ограничения
Расход воды 
через водяной теплообменник 30RQ
30RQ Минимальный 

расход воды, л/с
Максимальный 
расход воды*, л/с

182 2.8 26.7
202 2.8 26.7
232 3.0 26.7
262 3.5 26.7
302 3.9 26.7
342 4.4 29.4
372 4.9 29.4
402 5.2 29.4
432 5.8 31.1
462 6.1 31.1
522 6.9 31.1

* Максимальный расход при падении давления на теплообменнике 100 кПа

* При температурах, ниже указанных, нужно устанавливать в водяном 
контуре электрический резистивный нагреватель или трехходовой 
вентиль.
** Если температура воздуха может опускаться ниже 3°C, нужно 
оборудовать блок опцией защиты от замерзания водяного 
теплообменника или использовать антифриз.

Рабочий диапазон – режим охлаждения              Рабочий диапазон – режим нагревания

Примечание: разница температур на воздушном и водяном теплооменниках Т = 5К
      Рабочий диапазон, стандартное исполнение
      Рабочий диапазон, машина укомплектованная опцией 28 (работа в зимних условиях). В дополнение машина должна быть оснащена опцией защиты
от замерзания водяного теплообменника или в контуре должен быть залит антифриз для обеспечения защиты водяного контура от замерзания.

Температура выходящей воды, °C

Температура выходящей воды, °C
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Размеры и зазоры

9

Dimensions/clearances
30RQ 182-262

Power supply connectionUnit with hydronic module

Unit without hydronic module

Legend: 
All dimensions are given in mm.

Required clearances for maintenance 
and air  ow

Recommended space for water heat 
exchanger tube removal

Recommended space for heat exchanger 
removal

Water inlet

Water outlet

Air outlet, do not obstruct

NOTE: Drawings are not contractually 
binding. Before designing an installation, 
consult the certi ed dimensional drawings, 
available on request.

1

2

3

Легенда:

Все размеры показаны в мм.

Зазоры, требующиеся для техниче-
ского обслуживания и нормального 
протекания воздуха

Рекомендуемый зазор для демон-
тажа труб водяного теплообмен-
ника

Рекомендуемый зазор для демон-
тажа теплообменника

Вход воды

Выход воды

Выход воздуха, не препятствовать

ПРИМЕЧАНИЕ: Схемы представ-
лены только для пояснения. Перед 
проектированием установки про-
работайте сертифицированные 
чертежи в масштабе, поставляе-
мые по запросу.

Машина с гидромодулем

Блок без гидромодуля
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Размеры и зазоры

30RQ 302-522

10

22
97
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Y

X

1500
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00

Y

Dimensions/clearances
30RQ 302-522

30RQ X Y
302-402 3604 200
432-522 4798 0

Unit with 
hydronic module

Unit without 
hydronic module

Power supply connection

For user control connection

Legend: 
All dimensions are given in mm.

Required clearances for maintenance 
and air  ow

Recommended space for water heat exchanger tube removal

Recommended space for heat exchanger removal

1

2

3

Water inlet

Water outlet

Air outlet, do not obstruct

NOTE: Drawings are not contractually binding. Before designing an 
installation, consult the certi ed dimensional drawings, available on 
request.

Машина с гидромодулем

Блок 
без гидромодуля

Вход воды

Выход воды

Выход воздуха, не препятствовать

ПРИМЕЧАНИЕ: Схемы представлены только для поясне-
ния. Перед проектированием установки проработайте 
сертифицированные чертежи в масштабе, поставляемые 
по запросу.

Легенда:

Все размеры показаны в мм.

Зазоры, требующиеся для технического обслуживания и 
нормального протекания воздуха

Рекомендуемый зазор для демонтажа труб водяного те-
плообменника

Рекомендуемый зазор для демонтажа теплообменника

30RQ X Y
302-402 3604 200
432-522 4798 0
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Значения холодопроизводительности
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Значения холодопроизводительности (продолжение)
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Значения теплопроизводительности
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Значения теплопроизводительности (продолжение)
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Hydronic module (option 116)

Typical hydronic circuit diagram

Legend

Components of unit and hydronic module
1  Victaulic screen  lter
2  Expansion tank
3  Safety valve
4  Available pressure pump
5  Pressure tap valve (see Installation Manual)
6  Pressure gauge to measure the component pressure loss (see Installation Manual)
7  System vent valve, pressure gauge
8   Drain valve
9   Water  ow control valve
10  Heat exchanger
11  Water heat exchanger heater (option)
12  Hydronic module heater (standard for unit sizes 30RQ 302-522)
13  Air vent (water heat exchanger)
14  Water purge (water heat exchanger)
16  Flow switch
17  Water temperature sensor

System components
18  Air vent
19  Flexible connection
20  Shut-down valves
21  Charge valve
----  Hydronic module (units with hydronic module)

Notes:
The unit hydronic module is protected against frost by electric heaters.
The unit water heat exchanger must be protected against frost (anti-freeze solution or optional 
electric heater)

Hydronic module

1
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5

5

6
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9
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55 8

18
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Physical and electrical data
These are the same as for the standard unit except:
30RQ 182 202 232 262 302 342 372 402 432 462 522
Operating weight*
Unit with Euro Pack and high-pressure dual-pump 
hydronic module options

kg 2600 2646 2672 2680 3586 3781 3928 4058 4668 4884 5114

Hydronic module
Expansion tank volume l 50 50 50 50 80 80 80 80 80 80 80
Maximum operating pressure kPa 400 400 400 400 400 400 400 400 400 400 400
Water  lter Screen  lter (Victaulic)
Low-pressure pump
Water pump Single or dual monocell centrifugal pump
Pump capacity kW 2.2 2.2 2.2 2.2 3 3 4 4 4 6 6
Pump power input kW 2.7 2.7 2.7 2.7 3.6 3.6 4.6 4.6 4.6 6.3 6.3
Maximum pump current drawn A 4.7 4.7 4.7 4.7 6.4 6.4 8.2 8.2 8.2 11.2 11.2
High-pressure pump
Water pump Single or dual monocell centrifugal pump
Pump capacity kW 4 4 4 4 6 6 8 8 8 11 11
Pump power input kW 4.7 4.7 4.7 4.7 6.4 6.4 8.5 8.5 8.5 12.2 12.2
Maximum pump current drawn A 8.2 8.2 8.2 8.2 11.2 11.2 15.4 15.4 15.4 21.2 21.2
Water connections (with hydronic module) Victaulic type
Diameter in 3 3 3 3 4 4 4 4 5 5 5
Outside pipe diameter mm 88.9 88.9 88.9 88.9 114.3 114.3 114.3 114.3 139.7 139.7 139.7

 * Weights are for guidance only

The hydronic module option saves a lot of installation time. 
The heat pump is factory-equipped with the main components 
for the hydronic system: screen fi lter, water pump, expansion 
tank, safety valve and water fl ow control valve.

Several water pump types are available to suit any 
application: primary single or dual low-pressure pump or 
single or dual high-pressure pump (30RQ 182-522).

A standard automatic pump start-up algorithm protects the 
heat exchanger and the hydronic module piping against frost 
down to -10°C outside temperature. If necessary increased 
frost protection down to -20°C is possible by adding the 
heater options to the water heat exchanger and hydronic 
module (see options 41 and 42A). For unit sizes 30RQ 302 to 
522 only, the hydronic module piping heaters are supplied as 
standard.

The hydronic module option is integrated into the heat pump 
without increasing its dimensions and saves the space 
normally used for the water pump.

Физические и электрические характеристики
Параметры совпадают со стандартным исполнением, за исключением:

Гидромодуль

* Значения массы приведены для справки

Рабочий вес*
Агрегат с опцией EuroPack                                            кг
и сдвоенным насосом высокого давления

Гидромодуль
Объем расширительного бака                                      л
Максимальное рабочее давление                              кПа
Водяной фильтр                                                                           Сетчатый фильтр Victaulic
Насос низкого давления
Циркуляционный насос                                                               Одиночный или сдвоенный, однокамерный, центробежного типа 
Мощность на валу                                                        кВт
Потребляемая мощность                                             кВт
Максимальный ток насоса

Насос высокого давления
Циркуляционный насос Одиночный или сдвоенный, однокамерный, центробежного типа
Мощность на валу                                                        кВт
Потребляемая мощность                                             кВт
Максимальный ток насоса
Соединения по воде (с гидромодулем)                                Victaulic
Диаметр                                                                       дюйм
Наружный диаметр патрубка                                       мм

Гидромодуль (опция)

Наличие опции гидромодуля существенно сокращает вре-
мя установки теплового насоса. В процессе изготовления на 
машину устанавливаются основные компоненты гидронной 
системы: сетчатый фильтр, водяной насос, расширительный 
бак, предохранительный клапан и вентиль регулирования 
расхода воды. Для удовлетворения требований любых при-
менений производится несколько типов водяных насосов: 
одиночный или сдвоенный насос низкого давления и одиноч-
ный или сдвоенный насос высокого давления. Стандартный 
алгоритм пуска насосов защищает теплообменник и гидромо-
дуль от замерзания при температуре до -10°С. При необхо-
димости возможна усиленная защита от замерзания до -20°С 
при помощи электронагревателей водяного теплообменника 
и гидромодуля (см. опции 41 и 42А). Для агрегатов размеров 
30RQ 302-522 электронагреватели трубопроводов гидромоду-
ля поставляются в стандарте.

Типовая схема гидронного контура

Легенда

Компоненты агрегата и гидромодуля
1. Сетчатый фильтр Victaulic
2. Расширительный бак
3. Предохранительный клапан
4. Циркуляционный насос
5. Вентиль измерения давления (см. Руководство по установке)
6. Манометр для измерения падения давления в компоненте (см. Руководство по установке)
7. Вентиль для продувки системы, манометр
8. Сливной вентиль
9. Вентиль регулирования расхода воды
10. Теплообменник
11.Нагреватель водяного теплообменника (опция)
12. Нагреватель гидромодуля
13. Воздухоотводное устройство (водяной теплообменник)
14. Сливной вентиль (водяной теплообменник)
15.
16. Реле протока
17. Датчик температуры воды

Компоненты системы
18. Воздухоотводное устройство
19. Гибкое соединение
20. Отсечные вентили
21. Заправочный вентиль

------ Гидромодуль (агрегаты с гидромодулем)

Примечания:
Защита от замерзания гидромодуля осуществляется электрическими нагревателями.
Защита от замерзания водяного теплообменника агрегата осуществляется 
электрическим нагревателем, который устанавливается изготовителем по 
специальному заказу (опция защиты водяного теплообменника от замерзания).
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Располагаемый напор

Насос низкого давления (опция гидромодуля)                      Насос высокого давления (опция гидромодуля)

Легенда
1   30RQ182-262
2   30RQ 302
3   30RQ 342
4   30RQ 372-402
5   30RQ 432
6   30RQ 462-522

Легенда
1   30RQ182-262
2   30RQ 302
3   30RQ 342
4   30RQ 372-402
5   30RQ 432
6   30RQ 462-522
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Legend
1  30RQ 182-262
2  30RQ 302
3  30RQ 342
4  30RQ 372-432
5  30RQ 462-522

Physical data, 30RQ units with partial heat reclaim
30RQ - partial heat reclaim mode 182 202 232 262 302 342 372 402 432 462 522
Cooling capacity* kW 174 189 219 254 278 307 331 366 389 430 465
Heating capacity* kW 54 66 68 102 104 123 155 150 134 144 166
Unit power input* kW 60 72 76 99 105 124 126 146 150 165 192
Energy effi  ciency ratio* kW/kW 2.89 2.64 2.87 2.55 2.65 2.47 2.64 2.50 2.60 2.60 2.42
Operating weight**
Standard unit*** kg 2170 2320 2340 2530 3160 3350 3400 3580 4180 4360 4550
Unit with options**** kg 2350 2490 2530 2720 3400 3600 3710 3840 4480 4590 4860
Unit with options† kg 2590 2740 2770 2970 3710 3900 4060 4190 4820 4990 45280
Desuperheater in circuits A/B Plate heat exchanger
Water volume circuit A l 1.75 1.75 3.75 3.75 5.5 5.5 7.5 7.5 7.5 7.5 7.5
Water volume circuit B l 3.5 3.5 3.75 3.75 3.75 3.75 3.5 3.5 5.5 5.5 7.5
Max. water-side operating pressure kPa 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000
Water connections Cylindrical male gas thread
Connection in 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Outside diameter mm 60.3 60.3 60.3 60.3 60.3 60.3 60.3 60.3 60.3 60.3 60.3

 * Nominal conditions: 
  Water heat exchanger entering and leaving water temperature = 12°C/7°C 
  Desuperheater entering and leaving water temperature = 50°C/60°C
  Outside air temperature = 35°C
 ** Weights shown are a guideline only
 *** Standard unit and desuperheater option
 **** Unit with Euro Pack option and desuperheater
 † Unit with Euro Pack option and desuperheater and hydronic module with high-pressure dual pump
 
             

  

Partial heat reclaim using desuperheaters (option 49)
This option permits the production of free hot water using 
heat reclaim by desuperheating the compressor discharge 
gases. The option is available for the whole 30RQ range. 

A plate heat exchanger is installed in series with the air 
heat exchanger coils on the compressor discharge line of 
each circuit.

Legend
1  30RQ 182-202
2  30RQ 232-262
3  30RQ 302
4  30RQ 342
5  30RQ 372-432
6  30RQ 462-522

16

Available static system pressure
Low-pressure pump (hydronic module option) High-pressure pump (hydronic module option)

Av
ai

la
bl

e 
st

at
ic

 p
re

ss
ur

e,
 k

Pa

Water  ow rate, l/sWater  ow rate, l/s

Av
ai

la
bl

e 
st

at
ic

 p
re

ss
ur

e,
 k

Pa

Legend
1  30RQ 182-262
2  30RQ 302
3  30RQ 342
4  30RQ 372-432
5  30RQ 462-522

Physical data, 30RQ units with partial heat reclaim
30RQ - partial heat reclaim mode 182 202 232 262 302 342 372 402 432 462 522
Cooling capacity* kW 174 189 219 254 278 307 331 366 389 430 465
Heating capacity* kW 54 66 68 102 104 123 155 150 134 144 166
Unit power input* kW 60 72 76 99 105 124 126 146 150 165 192
Energy effi  ciency ratio* kW/kW 2.89 2.64 2.87 2.55 2.65 2.47 2.64 2.50 2.60 2.60 2.42
Operating weight**
Standard unit*** kg 2170 2320 2340 2530 3160 3350 3400 3580 4180 4360 4550
Unit with options**** kg 2350 2490 2530 2720 3400 3600 3710 3840 4480 4590 4860
Unit with options† kg 2590 2740 2770 2970 3710 3900 4060 4190 4820 4990 45280
Desuperheater in circuits A/B Plate heat exchanger
Water volume circuit A l 1.75 1.75 3.75 3.75 5.5 5.5 7.5 7.5 7.5 7.5 7.5
Water volume circuit B l 3.5 3.5 3.75 3.75 3.75 3.75 3.5 3.5 5.5 5.5 7.5
Max. water-side operating pressure kPa 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000
Water connections Cylindrical male gas thread
Connection in 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Outside diameter mm 60.3 60.3 60.3 60.3 60.3 60.3 60.3 60.3 60.3 60.3 60.3

 * Nominal conditions: 
  Water heat exchanger entering and leaving water temperature = 12°C/7°C 
  Desuperheater entering and leaving water temperature = 50°C/60°C
  Outside air temperature = 35°C
 ** Weights shown are a guideline only
 *** Standard unit and desuperheater option
 **** Unit with Euro Pack option and desuperheater
 † Unit with Euro Pack option and desuperheater and hydronic module with high-pressure dual pump
 
             

  

Partial heat reclaim using desuperheaters (option 49)
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Эта опция позволяет без затрат получать горячую 
воду при помощи утилизации теплоты газа на на-
гнетании компрессоров. Опция доступна для всего 
диапазона типоразмеров чиллеров 30RQ. На ли-

нии нагнетания компрессоров до воздушного те-
плообменника в каждом контуре устанавливается 
пластинчатый теплообменник.

Частичная теплоутилизация при помощи теплообменника снятия перегрева (опция 49)

* Номинальные условия:
Температура воды в водяном теплообменнике, вход/выход = 12°С/7°С
Температура воды в теплообменнике снятия перегрева = 50°С/60°С
Температура наружного воздуха = 35°С
** Значения массы приведены для справки
*** Стандартный агрегат с опцией теплообменника снятия перегрева
**** Агрегат с опциями EuroPack и теплообменником снятия перегрева
† Агрегат с опциями EuroPack, теплообменником снятия перегрева и сдвоенным насосом высокого давления.

Насос низкого давления  
Циркуляционный насос                                                               Одиночный или сдвоенный, однокамерный, центробежного типа 
Мощность на валу                                                кВт
Потребляемая мощность                                    кВт
Максимальный ток насоса                                   А

30RQ с опцией частичной теплоутилизации
Холодопроизводительность                            кВт
Теплопроизводительность*                                  кВт
Потребляемая мощность*                                    кВт
Холодильный коэфф-т*                                     кВт/кВт

Рабочий вес**
Стандартный агрегат***                                         кг
Агрегат с опциями****                                             кг
Агрегат с опциями †                                               кг
Теплообменник снятия перегрева в контурах А/В             Пластинчатый теплообменник
Объем воды, контур А                                            л
Объем воды, контур В                                            л
Максимальное рабочее давление по воде        кПа

Соединения по воде                                                                 Цилиндрическая наружная газовая резьба
Диаметр дюйм
Наружный диаметр                                                мм

2.2
2.7
4.7

2.2
2.7
4.7

2.2
2.7
4.7

2.2
2.7
4.7

3.0
3.6
6.4

3.0
3.6
6.4

4.0
4.6
8.2

4.0
4.6
8.2

4.0
4.6
8.2

6
6.3
11.2

6
6.3
11.2
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Объем воды в контуре

Минимальный объем
Минимальный объем воды для систем 
кондиционирования воздуха можно определить 
по следующей формуле:

Объем (л) = САР (кВт) х 2,5
Объем = Объем водяного контура при закрытых 
вентилях регулирования расхода воды
САР = Холодопроизводительность 
при выбранных условиях

Максимальный объем 
В состав гидромодуля входит 
расширительный бак. 
Расширительный бак имеет объем, рассчитанный
на максимальный объем воды в контуре:

30RQ 182-262 302-522
Статическое
давление                       бар

1 2 2,5 1 2 2,5

Максимальный 
объем водяного контура
Чистая вода                      л 2400 1600 1200 3960 2640 1980
10% этиленгликоля 1800 1200 900 2940 1960
20% этиленгликоля 1320 880 660 2100 1400
30% этиленгликоля 1080 720 540 1740 1160
40% этиленгликоля 900 600 450 1500 1000

Температура 
выходящей воды, °C

Температура воздуха (rh=90%)
-10 -5 0 5 7

25 0.86 0.88 0.90 0.92 1
35 0.84 0.86 0.88 0.90 1
40 0.82 0.84 0.86 0.88 1
45 0.80 0.82 0.84 0.86 1
50 0.78 0.80 0.82 0.84 1

Мгновенная теплопроизводительность

Теплопроизводительность при низкой 
температуре наружного воздуха
Представленные ранее данные представляют собой 
мгновенные значения производительности. Они не 
учитывают снижение теплопроизводительности из-за 
образования наледи на теплообменнике и влияние 
циклов оттаивания. 
Интегральные значения теплопроизводительности 
учитывают все эти факторы. Они зависят от 
температуры и относительной влажности (rh) 
наружного воздуха.

Поправочный коэффициент  
для получения значений суммарной 
теплопроизводительности

Примечание: 
Компьютерная программа подбора компании Carrier позволяет выполнять вычисление суммар-
ной теплопроизводительности в зависимости от фактической относительной влажности в месте 
установки. По вопросам подбора обращайтесь в представительство компании Carrier.
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Заказ № 13445-20 от 09. 2005. Вместо заказа № 13445-20 от 05.2005

Компания Carrier принимает участие
в сертификационной программе
Eurovent. Ее продукция указана 
в справочнике Eurovent 
по сертифицированным изделиям 

Утверждено согласно Системе управления качеством 

ГАРАНТИЯ КАЧЕСТВА


